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THE KECUNIKUCTIUN UF GDUDANDKD HIDIUKIC CUMPLEXED AFIEK 1940

Basing on his own reminiscences and observations as well as on
the reports of other participants in the reconstruction of Gdarsk
over a distance of twenty-five years, the author draws an outline
of the history of the reconstruction of the Main Town against the
background of the post-war situation in the country and in the
demolished town and of the pactual possibilities existing at that
time. The author makes also an attempt to assess the works acconm-
plished from the perspective of time and vast experience and from
conservatory, architectural, historic and creative standpoint.

The decision to rebuild the Main Town with due respect paid to
a historic layout of streets and a reconstruction of the former décor
of fagades was made in 1948, after two-year long discussions on the
rebuilding of Gdansk in general and after carrying out indispensable
town-planning studies and archival searches. The reconstruction
of fagades of the majority of rebuilt houses proved to be possible
thanks to the preservation of rich collections of old etchings and
drawings, photos and files of the building police. A lot of valuable
source information and practical suggestions were provided by
studies and field research works on the ruins of old buildings and
remnants of their architectural and sculptural décor. Of great help
were also good and bad experiences of Gdansk architects and con-
servators gained in the inter-war restoration of more valuable and
interesting fagades, entire sections of streets and of fancy terraces —
ante-thresholds typical of old Gdansk houses.

The need for a fast rebuilding of the Main Town as a living sett-
lement, raised with the state’s funds and adjusted to the binding
standards and requirements of today’s man, compelled designers
of the rebuilding, town-planners, architects and constructors to
make a number of deviations from the principles and from historic
and conservatory dogmas. In the first place they not only gave up
the recreation of historic constructions of the interior of houses
and outbuildings in favour of vast courtyards with play grounds,
lawns, kindergartens and nurseries but also increased interiors of
buildings resigning from former depths of front houses. This made
it impossible to reconstruct former plans of the buildings with typi-
cal, richly decorated anterooms and staircases and also rendered
difficult the adaptation of preserved medieval walls and vaultings.

The principle of integrating neighbouring houses into one functional
entirety with a joint staircase as well as limitations in recreating
too high or too low storeys resulted in a number of deviations from
historic proportions of reconstructed facades. Occassionally, these
deviations simply did not allow for the use of preserved parts of
elevations or relics of their stone décor. Only few buildings were
rebuilt in the fill depth with a view to reconstruct their rich in-
teriors (Uphagen’s house at 12, Dtuga Street). However, no interior
of a traditional Gdansk house has been reconstructed as yet.
Relatively slight deviations from the historic arrangement of streets
in the Main Town were affected by either a need to adapt them to
the requirements of a modern settlement (abandoning a development
of some buildings or street arteries) or by composition reasons.

The rebuilding of the Main Town was facilited by the ideology of
the so-called socialist realism prevailing at that time in the Polish
architecture, which propagated to employtraditional national forms
in modern architecture. At the same time, for the reasons of prestige,
the traditional artery of the Main Town, i.e. Dtuga and Diugi Targ
streets referred to as Droga Krolewska (The King’s Road), acquired
an additional, albeit too rich, new artistic décor: polychromy,
sgraffito, bas-reliefs etc.

Apart from the adapted, reconstructed and stylized architectural
and artistic décor, a number of valuable elements of architecture
and plastic arts worthily representing modern creative thought,
have been introduced harmonously into the rebuilt Main Town.
The rich experience formerly gained was made use of in recon-
structing in the sixties the most valuable and beautiful Gdanhsk
street, namely the Mariacka Street. This permited to avoid many
mistakes made in the past. Thanks to this, the picturesque Mariacka
Street can best distinguishitself with not only the authencity of
forms but also with the authencity of the old substance largely
employed anew and adapted with a great care in reconstructed
terraces (ante-thresholds).

The author holds up his thesis, extensively motivated in this other
publication, on an unquestionable, despite all reservations, values
of the reconstructed Main Town, both as a work of art and as
a produce of conservatory thought.

Nizej zamieszczony artykul powstal na zamdwienie redakcji, jestesmy bowiem przekonani o potrzebie
dyskusji na temat metod graficznego zapisu plandw rewaloryzacji. Artykul niniejszy moze stanowié

atrakcyjng do niej zachete.

ANDRZEJ JAN PIATEK, JANUSZ MACH

ZAPIS GRAFICZNY PLANU REWALORYZACJI

PROPOZYCJA ROZSZERZONEGO ZAPISU GRAFICZNEGO USTALEN
KONSERWATGRSKIEJ WERSJI MIEJSCOWEGO PLANU SZCZEGOLOWEGO
NA PRZYKLADZIE PLANU ZAMOJSKIEGO ZESPOLU ZABYTKOWEGO

W lutym 1976 r. z inicjatywy wiladz resortéw kultury
i administracji Zarzad PP PKZ przedstawil dzialajacemu
w Pracowni Projektowej PP PKZ w Rzeszowie Zespolowi
Urbanistycznemu propozycje opracowania planu rewa-
loryzacji zamojskiego zespotu zabytkowego. Byla to pro-
pozycja nader zaszczytna, a réwnoczesnie z uwagi na sto-

! Zespol autorski ,,MPS-R”’ Zamodcia: arch. Andrzej Jan Piatek —
gl. projektant i kierownik zespotu, arch. Janusz Mach — gt. projek-
tant i z-ca kierownika zespolu, arch. arch. Teresa Piatek, Wojciech
Sobek i Stanistaw Wiercioch — wspoétautorzy, mgr Kazimierz Bry-
dak — program planu, mgr inz. Barbara Lejda ~— komunikacja,
inz, Zenon Dulla — infrastruktura sieciowa, inz. Ryszard Rogo-
zifiski — elektroenergetyka, tech. Jan Szozda z zespolem asysten-

piefi trudnodci bardzo odpowiedzialna. Podejmujac sig
tego zadania, cztonkowie zespolu! dysponowali pewnymi
doswiadczeniami zebranymi w toku prac nad podobnym
planem Starego Miasta w Jarostawiu. Ogdlna dyspozycja
zaproponowanej, a nastgpnie konsekwentnie przeprowa-
dzonej metody opracowania planu oraz trybu i toku prac

tow — wspolpraca i opracowanie techniczne planu. Wspdlautorem
planu od strony historyczno-urbanistycznej byt mgr Karol Majewski
z zespolem PDNH PKZ Oddzial w Lublinie. Konsultacje w fazach
0il —drinz. arch. Andrzej Basista, przez caly okres opracowania —
Miedzyresortowa Komisja Statych Konsultantow MAGTOS i MKiS
w skladzie arch. arch. K. Miller (przewodniczacy) J. Cydzik, E. God-
lewski i J. Dziesigtkowski.
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odbiegata zdecydowanie od konwencji standardowego
miejscowego planu szczegdlowego?, jak i ktorejs z wersji
studium rewaloryzacji. Nie mogla by¢ to réowniez jakas
wersja planu realizacyjnego, gdyz opracowanie nie miato
stanowié¢ dokumentacji realizacyjnej®. Kazda z wymie-
nionych wyzej konwencji opracowania ograniczalaby bo-
wiem jedng z istotnych cech planu: badz zawarto$¢ me-
rytoryczna (miejscowy plan szczegétowy), badz dyspo-
zycyjnoé¢ ustalen (studium i plan realizacyjny).
Zakladajac, ze plan ma faczy¢é w sobie obie cechy i sta-
nowié w zasadzie jedyny instrument merytorycznej
i prawno-decyzyjnej koordynacji procesu rewaloryzacji,
nalezalo podjaé probeg opracowania planu integrujacego
cechy i wartosci wszystkich trzech wyzej wymienionych
rodzajéw opracowan planistycznych. Zasada ta pozwolita
na sformutowanie nast¢pujacych kryteriow:

— Najistotniejsza warto$cia miejscowych planow szczegd-
towych jest ich ranga prawna zapewniajaca zatwierdzo-
nym opracowaniom status obowiazujacego powszechnie
prawa miejscowego. Cechg t¢ nalezy bezwzglednie przyjaé
do planu zespohi zabytkowego, dostosowujac tok i tryb
opracowania do wymogéw obowiazujacych przepiséw.
Zalozono tym samym, Ze plan rewaloryzacji bedzie pla-
nem miejscowym.

— Obowigzujacy schemat opracowan planéw miejsco-
wych oraz ich znormalizowany zapis nie wystarcza dla
ujecia bardzo zlozonej i rozleglej problematyki rewalory-
zacyjnej"' Nalezy znalezé sposéb r0ZSZEerZonego zapisu
decyzji i ustalen planu, przyjmujqc za punkt wyjscia
wspomniany wyzej ujednolicony zapis miejscowego pla-
nu szczegotowego.

— Istotg warto$ci opracowanych do tej pory studiow
historycznych, historyczno-urbanistycznych, studiéw pro-
jektowych i koncepcji studialnych jest ich tre$¢ meryto-
ryczna. Istnieje skfonnoé¢ do przeceniania praktycznej
roli tych opracowan jako instrumentu dzialania, nie po-
twierdzona niestety faktami. Ich ,,wada taktyczng” jest
bowiem brak cech dyspozycyjnych i wystarczajacej mocy
prawnej, powodujacy zbyt czgsto omijanie sformutowa-
nych ustalen i zalecenn. Merytoryczne zalety opracowan
studialnych winny by¢ przyjete, a nastgpnie rozwijane
i ulepszane w planie zintegrowanym.

— Interesyjaca dla zintegrowanego planu cecha opraco-
wan realizacyjnych jest ich komunikatywno$¢ i doktad-
nos¢. Zatozone skale planu (1 : 1000, 1:500 i 1 :250)
wskazuja na potrzebe wykorzystania niektorych doswiad-
czeni projektowania realizacyjnego.

Powyzsze kryteria prowadza do formuly planu, ktory
stanowi¢ powinien konserwatorska wersjge miejscowego
planu szczegélowego, o zwigkszonej doktadnosei i roz-
szerzonej podbudowie merytorycznej. Przyjeta dla planu
Zamos$cia nazwa: miejscowy plan szczegétowy zagospo-
darowania przestrzennego i rewaloryzacji® oraz latwy do

2 Tzn. zrealizowanego scisle wedlug szczegotowych przepisow
o sporzadzaniu miejscowych plandéw zagospodarowania przestrzen-
nego, zgodnie z ustawa z dnia 31.1.1961 r. o planowaniu przestrzen-
nym i przepisami wykonawczymi.

3 Dokumentacje takie — koncepcje, ZTE i PT wykonywane sa np.
dla kwartalow zabudowy (blokow): Krakow, Torun, Sandomierz,
byly rowniez tego typu opracowania dla Zamoscia.

+ Zarzadzenie nr 47 MB i PMB z 3.1X.1968 r. w sprawie szczegoto-
wych przepisow o sporzadzaniu miejscowych plandéw zagospodaro-
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zapamigtania skrét ,,MPS-R” akcentuje przynalezno$é
planu do grupy miejscowych plandw szczegdtowych®,
eksponujac zréznicowanie problematyki, metodyki oraz
zawartosci merytorycznej. Takie ujecie planu gwarantuje
rozwazenie i ujecie w nim peinej problematyki urbanis-
tycznej, ze szczegbélnym uwzglednieniem problematyki
konserwatorskiej oraz uznaniem zagadnien ochrony war-
tosci kulturowych za nadrzedne w stosunku do innych
waznych zagadniefi — programowych, przestrzennych,
technicznych, organizacyjnych itp.

Przyjete kryteria i zasady spowodowaly wystapienie licz-
nych probleméw metodycznych i warsztatowych, ktore
nalezato rozwigzaé przy opracowywaniu tematu zamoj-
skiego, jak np. problemy zakresu i metody inwentaryzacji
szczegotowej do planu, zakresu i problematyki studiow
branzowych, sposobu wnioskowania ze szczegdlnym
uwzglednieniem zbiorczych wnioskéw do planu, ukladu
planu, techniki powielania plansz oraz ich oprawy (wy-
miary plansz 240 X 360 cm), techniki bilansowania w skali
architektonicznej 1 :250 itp. Najtrudniejszym jednakze
problemem warsztatowym, wystgpujacym zreszta we
wszystkich fazach i etapach opracowania planu, by} zapis
graficzny inwentaryzacji, poszczegolnych  studiow
i wnioskow do planu, koncepCJl prOJektOWych (przejscio-
wych), wreszcie samego planu i jego dokumentacji. O ile
sposoOb zapisu graficznego pomocniczych elementow opra-
cowania stanowi kwesti¢ wewngtrzna planu, a czytelnosc
i komunikatywno$é przekazu jest istotna dla przygoto-
wanej grupy fachowcéw (moze by¢ uzupehmiona wyjasnie-
niem czy komentarzem autordéw), o tyle odpowiedni zapis
graficzny ustalert i decyzji planu w czgéci zatwierdzonej
decyduje o prawidlowosci jego realizacji. Niezrozumiate
lub wieloznaczne symbole, zbytnie podobienistwo roz-
nych oznaczen, nie przemyS$lane hasta kodu graficznego
moga wypaczy¢ w realizacji sens ustalen, powodowac bile-
dy interpretacyjne, a w niektérych wypadkach stworzy¢
warunki do swiadomie niewlasciwej interpretacji ustalen
planu.

Szersze omowienie zasady zapisu graficznego opracowa-
nego przez zespot autoréw dla ,,MPS-R” Zamoscia wy-
maga ogolnego przedstawienia ukladu elaboratu planu,
a szczegllnie jego czesci zatwierdzonej. Ujednolicony
uklad planu obowiazujacy w planowaniu miejscowym
okazat si¢ w pelni przydatny i po niezbgdnej modyfikacji
i rozszerzeniu stal si¢ podstawa ukladu elaboratu
»MPS-R”.

Istota tego uktadu jest podzial elaboratu planu na trzy
czesci, ktorymi sa:

I — plan (cze$é zatwierdzana),

II — dokumentacja planu (cze$¢ wyjasniajaca 1 uzasa-
dniajgca rozwiazania planu — nie zatwierdzana),

III — materialy pomocnicze” (materialy opracowane
w roznych fazach planu, nie wlaczone do czeéci I i 1II).

wania przestrzennego wraz z zestawieniem ujednoliconych oznaczen
w rysunku planu, stanowiace zalacznik do tego zarzadzenia.

5 W zalezno$ci od nasycenia tematu problematyka konserwator-
ska moga wystapi¢ odmiany nazwy planu: ,,miejscowy plan szczego-
lowy rewaloryzacji, rehabilitacji> itp.

¢ W planowaniu przestrzennym okreslonych skrotem ,,MPS”.

7 Cze$é¢ III wystepuje tylko w jednym egzemplarzu i stanowi za-
tacznik do archiwalnego egzemplarza planu; obejmuje réwniez ma-
tryce czgsci I i II planu.



1. Miejscowy plan szczeg6towy zagospodarowania przestrzennego i rewaloryzacji zabytkowego zespotu zamojskiego, zasieg terenowy planu rewa
loryzacji: 1 — granica planu rewaloryzacji — granica strefy ,,A” czynnej ochrony uktadu zabytkowego, 2 — obiekty kulturowe kubaturowe,
adaptowane i nowo projektowane, 3 — zasady rewaloryzacji renesansowego narysu fortyfikacji miasta (a — adaptacja stanu istniejagcego, b —
rekonstrukcja dydaktyczna, ¢ — restauracja narysu, d — uczytelt.ienie przebiegu), 4 — orientacja fragmentu planu rewalorazycji (il. 6), 5 —
orientacja widoku perspektywicznego (ii. 4), 6 — orientacja przekrojéw pétnoc—potudnie (il. 3), (rys. J. Szozda)

1. Detailed local plan of spatial development and revalorization of Zamo$¢ historic complex; a territorial scope of therevalorization plan: 1 —
border of the revalorization plan, border o f,,A” zone (active protection of historic arrangements), 2 — cultural centres, adapted and newly desig-
ned, 3 — principles of the revalorization of Renaissance outlay of town fortifications (a — adaptation of the present condition, b — didactic
reconstruction, ¢ — restoration of the outlay, d — making the course readable, 4 — orientation of a detail of therevalorization plan (il. 6),
5 — orientation of the vista (il. 4), 6 — orientation of the north-south sections (il. 3) (drawn by J. Szozda)

W standardowym opracowaniu ,,MPS” cze$¢ | — plan
sktada sie z dwoch elementow :

— rysunku planu, wykonanego w ujednoliconej grafice
i kolorystyce powszechnie obowigzujgcej w planowaniu
miejscowym;

— tekstu planu, wykonanego w formie maszynopisu
wedtug okres$lonych zasad8.

Obydwa elementy stanowig integralne sktadniki planu,
sg Scisle powiazane i nierozdzielne. Postugiwanie si¢ tylko

jednym elementem jest niemozliwe, gdyz petna informacja
wystepuje dopiero przy réwnoczesnym korzystaniu
z obydwu.

Uktad przyjety w ,,MPS-R” odpowiada temu schemato-
wi, jest jednak rozbudowany i znacznie bardziej ztozony.

8 Patrz przypis 4. Od czasu wydania instrukcji znacznie wzboga-
cono i dopracowano metode.
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2. Makieta rysunkowa uktadu docelowego — kompozycja ; technika wykonania: tusz na odbitce czarno-biatej podktadu geodezyjnego (opra¢. arch. W. Sobek i J. Szozda)

2. Drawing model of the envisaged arrangement — composition; technique of execution: drawing ink, on a black and white off-print of the geodesic backing (elaborated by architects W. Sobek
and J. Szozda)



3. Przekroje pétnoc—potudnie przez miasto, wzdtuz osi krétszej, skala oryginatu 1 :250: a— przekroj obrazujacy przypuszczalny stan z drugiejpotowy XVIII w., b —stan z potowy XIX w., c—projekt —

stan docelowy, po rewaloryzacji (opra¢. arch. J. Mach)
3. North-south sections of the town, along the shorter axis, origiml scale 1 : 250; a — section illustrating a probable condition in the 2nd half of the 18th century, b — condition in the mid-19th cent., ¢ —

plan, the condition to be arrived at after revalorization (elaborated by architect J. Mach)

4. Widok na zesp6tstaromiejski od strony potudnio-
wo-zachodniej, projekt (rys. arch. St. Wiercioch)

4. View on the old town complex from the south-
-west, design

safl ew
—




CKAMICA OfRACOUIANIA PLAPU -
OCHROrW KOMSCRUTATORSKIEJ

ObIEKTY MBYTKOLLE
POZOSTALE OBIEKTU ADAPTOWAMNC

OBIEKTU PKO3eKTOLAME

«DURy URAmMCZnC.00R0O0ZeniA ATATTOLW ANe
PROJERTOWAne RIGDOe TEKEIu

KLASA Ulicy

ofroujiAzuoAcy kickMnek ruchu
RCKONSTRUKQA MYEY OBIEKTU LUB 36G0
FRACINCN T

RCKON&TRUKCJA CICIUACII

STRGfA ,A“

KOREKTA BRytif BUDUnKU

MORCKTA CLCUJACJI
(DVOIAGANC UCZyTCinieniC HISTORUCZOUCH
GRADIC KLWAKTAT6W , PODZIAtOU) (OtASnOSCKMDUCH

TIALUIERZCHNIE ULIC, PIACOLW (DUffIAGAJACE
opracowania PLAsfyczneco

EEEEES ﬁg%(ﬁ]A HISTORUCZnUCH ZAtLOZCf?

WSKAZAfIA  LOKAUZACJA PO(NMNIKO W | 1Or7ycH
AKCenréMJU PLASTUCZnyCH

inne OGRODZeniA
OBSZARU WYWACANYCH BAOAMN ARCHCOLOGTCZ,

REKOfTSTRUKCJA (DUROUJ PODSTAWOWCOO
DARUSU FORTUFIKACIJI
RESTAURACJA (DUROW
DARySU FORTYFIKACII
uczyTemieme podstawowgco rarusu
FORTYFI KACII

ADAPTACJA 2ACHOLUAMYCH RELIKTOW
NEWNYCH DZIELt POKTYPIKACMMNYCH
UCZyTEUlieniE MNAKYBu ZIEtnnUCH DZiet
FORTYFIKACYNNYCH

PODSTAWOWCGO

FUDKCJA PODSTAWOWA OBIEKTU

FUNKCJA TOWARZUSZACA W OBIEKCIE
FUDKCJA TOWARZUSZACA W PARTERZE OBIEKTU
mteszKAuncTiDo zbiorowe - hotele
mieszKAimcTwo

KAMDCL | RZEODOSEO OGOLHOmICJSKIE “
HA/IDO | RZEMIOSLEO PODSTAWOWE
ADtnimST RACJA

KULTURA

MAMKA | OSWIATA

ZDROWIE

GASTRODOMmIA

TURYSTUKA

URZADZeniA KOLLYMNALLE | GOSPODARCZE
FUfIKCJA PODSTAWOWA TEKEMu

FUDKCJA TOWARZUSZACA TCRCDU

ruch Kotowy Tekeny uRZAozeh Ko UTKNACA
ruch Pieszo -jezDNy

ruch Pieszy

TeKeny swkoonaw kK zohazade z obickTaw!

TCRCny RCKRCACyjnO SPACCROWE Z ZICIETTIA
TOWARZYSZACA

Tekeny urzadzet) DzieciecucH
Tekeny o0 fudkcji ustugowej
LLIOOY otwarte - adaptacja

LLIOOY OTWARTE - RCKOnSTRUKCJA | PROJ,

zieien wysoKA isthicjaca

ZIELc wysoKA PROJCKTOWADA

5. Kodgraficzny planu rewaloryzacji; z lewej — oznaczenia czarno-biate, z prawej — oznaczenia kolorowe intensywne (dla obiektéw) i o stabym

natezeniu (dla terenu) (rys. arch. T. Piatek)

5. Graphic code of the revalorization plan; left - black and white marking; right — intensive colour marking (for buildings) and low intensity

(for the field) (drawn by architect T. Pigtek)

W skiad czesci zatwierdzanej wchodza:

1) miejscowy plan szczeg6towy zagospodarowania prze-
strzennego

— rysunek planu miejscowego w skali 1:1000, opraco-
wany w obowiazujacej technice graficznej9, obejmujacy
w swych granicach petny obszar opracowania jednostki
strukturalnej miasta;

— tekst planu miejscowego, zawierajgcy m.in. podsta-
wowe elementy planu, zasady realizacji i ustalen planu,
podstawowe dane bilansowe i ustalenia szczegotowe dla
catosci i poszczegdlnych terendéw wydzielonych;

2) plan rewaloryzacji

— rysunek planu rewaloryzacji w skali 1 : 500, wykona-
ny wedtug nowego, opracowanego dla tego planu kodu
graficznego, ktéry obejmuje obszar strefy ,,A” — czyn-
nej ochrony konserwatorskiej uktadu zabytkowego oraz
zawiera ustalenia i decyzje w zakresie planowanego pro-
cesu rewaloryzacji tego uktadu;

— tekst planu rewaloryzacji, stanowigcy zbidr materia-
t6w do decyzji oraz przygotowanych wytycznych dla pro-
jektowania realizacyjnego.

9 Z minimalnymi udoskonaleniami, np. wprowadzono dwa rodzaje
linii rozgraniczajacych: 1i Il stopnia, dwa rodzaje granic opracowa-
nia ,,MPS” i planu rewaloryzacji, zr6znicowang (w natezeniu) ko-
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Whbrew nazwie, ktora zostata przyjeta dla zachowania
porzadku i zaakcentowania wewnetrznej spojnosci uktadu,
tekst planu rewaloryzacji postuguje sie gtéwnie tabelami
i rysunkami w skali 1 :250, uzupetnianych w miare po-
trzeby tekstem. Niemniej jednak, podobnie jak tekst pla-
nu miejscowego, pozostaje on wyktadnig i uszczeg6towie-
niem rysunku planu, jest z nim $cidle zintegrowany i nie-
zbedny. Wymienione cztery elementy zatwierdzanej czesci
planu sg ze sobg precyzyjnie zespolone. Wedtug kolej-
nosci przyjetej w elaboracie nastepuje zwiekszenie ich
skali rysunkowej (od 1 : 1000 do 1 :250) oraz uszczegd-
fowienie ustalen. Jest rzeczg oczywistg, ze powoduje to
zwiekszenie liczby haset graficznych, a takze zmiane kry-
teriow oznaczania.

Zajmijmy sie teraz kryteriami, ktore zastosowane zostaty
przy opracowywaniu kodu graficznego planu rewalory-
zacji jako czesci zintegrowanego ,,MPS-R”. Wychodzac
z obowigzujacego kodu graficznego ,,MPS”, gdzie pod-
stawowe kryterium oznaczen stanowito terenowel0odnie-
sienie ustalen, zatozono, ze plan rewaloryzacji wykonany
w skali 1 :500 i zintegrowany z ,,MPS” w skali 1: 1000
nie musi sie postugiwa¢ tym kryterium. Jest ono bowiem

lorystyke planszy; sa to réznice nieznaczne, zgodne z intencjg obo-
wigzujacego kodu.

10 Tereny o réznym sposobie uzytkowania wyodrebniono za pomo-
cg linii rozgraniczajacych te tereny i symboli literowo-cyfrowych.



6. Odrys czarno-biaty fragmentu planu rewaloryazcji, kod graficzny wedtug it. 5; zakreslono miejsce wystepowania koloru intensywnego (w obiek-
tach), zaszarzono i zakropkowano funkcje terenu (kolor o stabym natezeniu), biate pozostate tereny komunikacji pieszej (w oryginale z6tte) (rys.

J. Szozda)

6. Black and white copy ofpart ofthe revalorization plan, graphic code after it. 5; linedoffareplaces of intensive colouring (buildings); in grey
anddotted are functions of thefield (low intensity colour) ; white — pathsfor pedestrians (yellow in the original copy) (J. Szozda)
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7. Kodgraficzny wytycznych planu rewaloryzacji dla skali rysunkéw 1 : 250, oznaczenia kolorowe wykonywane saflamastrami (rys. J. Szozda)

7. Graphic code of the directivesfor the revalorization plan scaled 1 : 250; colour markings infelt-tip pen (J. Szozda)

zastosowane w ,,MPS” (w cze$ci — rysunek planu), za$
samo w sobie jest mato precyzyjne przy wystepowaniu
naktadajacych sie i przenikajacych funkcji. Jako jednostke
rewaloryzacji przyjeto obiekt, zesp6t obiektow lub blok
(kwartat) zabudowy; przyktadowo: ratusz zamojski —
obiekt, patac Zamojskich — zespo6t obiektéw. Obiektem
moze by¢ rowniez okreslony uktad terenowy (np. bastion,
rawelin), za$ zespotem luzny przestrzennie zestaw obiek-
tdw o zblizonej funkcji (np. kolegiata z infutatka).

Dokonanie podziatu na jednostki jest dla kazdego tema-
tu sprawg indywidualng, wynikajgcg z przyjetych kryte-
riow, toku rewaloryzacji itp. Oznaczenie poszczegdlnych
jednostek rewaloryzacji stanowi uktad powigzan pomie-
dzy rysunkiem i tekstem planu rewaloryzacji.

W planie zamojskim wyodrebnione jednostki rewalory-
zacji oznaczono w sposéb nastepujacy :

— bloki zabudowy (kwartaty) — kolejnymi numerami
rzymskimi od |1 do XXVIII, z uhonorowaniem stosowa-
nego juz w praktyce oznaczenia i jego nieregularnosci;

— obiekty i zespoly obiektow kubaturowych — kolejny-
mi cyframi arabskimi;

11 W symbolice elementéw uktadu obronnego wykorzystano klasy-
fikacje zawarta w dziele St. Herbsta i J Zachwatowicza,
Twierdza Zamo$¢, Warszawa 1934.
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— obiekty niekubaturowe, w konkretnej sytuacji elemen-
ty uktadu obronnegoll, oznaczono kolejnymi zestawienia-
mi liter tacinskich i cyfr arabskich, z dostosowaniem do
ich nazwy, np. bastiony ukfadu renesansowego — B-I,
B-2 do B-7, kurtyna pomiedzy np. B-3 i B-4 oznaczona
jest K3-4, raweliny i lunety uktadu dziewietnastowiecznej
twierdzy oznaczono kolejno R-l, R-2, R-3, R-4, R-5,
S-6 (stoniczoto), R-8, L-9 (luneta) itd. (litera oznacza typ
urzadzenia, liczba jest porzadkowa, liczagc od rawelinu
R-I usytuowanego naprzeciw bastionu B-I).

Niektére elementy, np. bramy miejskie (stare i nowe)
oznaczono odrebnie, wedtug tradycji nazwy i jej skrotu;
»,LUs” oznacza Brame Lubelskg starg, ,Lwn” Brame
Lwowska nowa, za$ ,,Sz” Brame Szczebrzeszynska. Jest
to kod oznaczen niewatpliwie ztozony, ale czytelny i jed-
noznaczny. Jednakze jest to kod zamojski, ktéry nie moze
by¢ mechanicznie przeniesiony do innego tematul2, wy-
nika z indywidualnych cech kazdego zespotu urbanistycz-
nego, zasztosci i tradycji w oznaczeniach, adekwatnosci
oznaczenia do nazw i cech elementu planu.

Oznaczenia graficzne dla tresci rysunku planu rewalory-
zacji stanowig odrebne zagadnienie. Biorgc znéw pod

12 Tak zresztg sie stato w opracowaniu ,,MPS-R” Jarostawia, gdzie
przyjeto jedynie zasade numeracji kwartatow (1—XI1), pozostate
oznaczenia opracowano inaczej.



8. Przyktad 1. Wytyczne planu rewaloryzacji — rzutparteru bloku XXI11 w Zamo$ciu; oznaczenia czarno-biate wedtug kodu graficznego wytycz-
nych (ii. 7), kropkowana obwddka ukazuje sposdb wprowadzenia funkcji z uzyciem oznaczen kolorowych wedtug kodu. Nalezy zwréci¢ uwage na
wystepowanie $cian zaczernionych i nie zaczernionych, oznaczono w ten sposéb Sciany nienaruszalne i pozostawione do dyspozycji projektantow
opracowan realizacyjnych (rys. J. Szozda)

8. Example 1. Directives for the revalorization plan, view of the groundfloor of22nd block at Zamo$¢; white and black markings are in accor-
dance with a graphic code (il. 7) ; dotted line shows a mode of introducing functions using colour markings in accordance with the code. Atten-
tion should be paid to the walls which are either blackened or not; walls to be left as they are and put to the disposal of designers of execu-
tion works have been marked in this way (J. Szozda)

9. Przyktad 2. Woytyczne planu realizacji — elewacja potnocna bloku XXI1 w Zamosciu; oznaczenia wedtug kodu wytycznych (il. 7). Obiekt
parterowy w obrebie nowo projektowanego — do likwidacji (rys. J. Szozda)

9. Example 2. Directivesfor the execution plan : northern elevation of 22nd block at Zamo$¢; marking in accordance with the code of directives
(il. 7). One-storeyed house within newly designed — to be demolished (J. Szozda)
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uwage kryteria, jakim powinny one odpowiadaé, zostaly
wyodrebnione pewne ich cechy, ktére sg pozornie oczy-
wiste, jednak w praktyce przy duzej liczbie oznaczeh
trudne do utrzymania. Wymierimy kilka takich cech:

wiasciwosé — czyli Sciste odniesienie do danego obiektu,
terenu lub urzadzenia;

czytelno§¢ — zapewniajagca ftatwe odczytanie danego
oznaczenia;

jednoznaczno$é — wykluczajgca interpretacje odczytania
oznaczenia;

lapidarno$¢ — cecha wazna dla oznaczenia graficznego,
ale przede wszystkim dla hasta tego oznaczenia;

logiczno$¢ — zgodnosé graficzna oznaczenia z jego tres-
cig;

stopniowanie —ahierarchiczny uktad wyrazistosci sym-
boli graficznych wedtug ich waznos$ci znaczeniowe;j.

Cech takich mozna by wymieni¢ wiecej, np. odrebnosé,
proporcjonalno$¢ (do skali rysunku), estetyke graficz-
ng itp. Praktycznie mozna to zilustrowac nastepujgcym
przyktadem: lapidarne hasto ,obiekty zabytkowe”
oznaczono czytelnie mocng czarng obwddka pro-
wadzong po obrysie budynku, co wtasciwie okresla
zakres dziatania oznaczenia i pozwala na jedno-
znaczne odczytanie, ktéry obiekt (lub jego fragment)
jest zabytkowy. Obwddka jest bardziej logiczna niz
np. zakreskowanie obiektu, gdyz pozwala na uzupetnie-
nie informacji wewnatrz obwodki dodatkowymi symbo-
lami. Stopniowanie: gruba obwddka — zabytek,
cienka — obiekt istniejgcy, niezabytkowy, przerywana —
obiekt nowy,jest wiasciwe dla hierarchii waznosci
tych informacji.

Postugiwanie sie przyjetym kodem graficznym wymaga
réwniez odpowiedniej segregacji oznaczen, tzn. pogrupo-
wania w zespoty znaczeniowe, odpowiadajgce okreslonym
grupom informacji. Poniewaz, jak to juz uprzednio po-
wiedziano, rysunek planu rewaloryzacji stanowi zapis
decyzji i ustalen zatwierdzanych liczba i tres¢ haset
jest dostosowana do przyjetego zakresu tych decyzji
i uzupetniona oznaczeniami porzgdkowymi, takimi, jak
np. granica opracowania. Znaczna liczba koniecznych
symboli graficznych (50 oznaczen) wykluczyta mozliwo$¢
zastosowania wytgcznie techniki czarno-biatej i stworzyta
konieczno$¢ uzycia koloru. Znaczenie oznaczen koloro-
wych jest tu jednakze podstawowe, inaczej niz w kodzie
»,MPS” 13. W efekcie przyjeto nastepujacq segregacje ozna-
czen rysunku planu rewaloryzacji :

— Oznaczenia czarno-biate: obejmujg symbole porzad-
kowe i informacje techniczne (granice opracowania,
rzedne, klasy ulic) oraz ustalenia i decyzje w zakresie dzia-
fan rewaloryzacyjnych w stosunku do elementéw uktadu
urbanistycznego. Wystepujg tu ustalenia dotyczace kwa-
lifikacji obiektéw istniejgcych, dopuszczenia nowych
uzupetnien okreslenia czynnosci korygujacych bryty lub
elewacje obiektow (do rekonstrukcji wiacznie), decyzje
co do adaptacji poszczegélnych elementéw uktadéw lub
ich likwidacji, ustalenia o potrzebie uczytelnienia badz
odtworzenia elementéw ukiadu zachowanych $lado-
wo itp.

W planie zamojskim ustalenia dotyczace pozostatosci

13 Rysunek i tre$¢ ustalen ,,MPS” sg podane w grafice czarno-bia-
tej — kolorowanie stanowi uczytelnienie zapisu czarno-biatego, utat-
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systeméw fortyfikacyjnych sa znacznie rozbudowane
i wyodrebnione z uwagi na ich podstawowe znaczenie
historyczne i przestrzenne oraz stopiefh zachowania. Te-
renowy zakres ustalen reprezentujg oznaczenia o cechach
»powierzchniowych”: ,nawierzchnie wymagajace opra-

cowania plastycznego” i ,obszary wymaganych badan
archeologicznych”. Sg to oznaczenia okreslajace zasady
szczegOlnego podejscia do wskazanego terenu — badz

szczegOlnych wymagan plastycznych, badZ nadzoru arche-
ologicznego i badan przed rozpoczeciem innych dziatan.
Nalezy stwierdzi¢, ze wecigz dyskusyjne pojecia rekon-
strukcji i restauracji zawarte w hastach sg zinterpretowa-
ne w odpowiednim rozdziale planu i uzyte w $cisle okres-
lony sposéb. Dla przyktadu: ,,rekonstrukcja” jest zasto-
sowana w aspekcie urbanistycznym jako stwierdzenie
potrzeby odtworzenia pewnej wartosci kompozycyjnej,
niezbednej dla rekompozycji formy miasta. Tekst planu
ustala jednak warunki podjecia decyzji realizacyjnej, uza-
lezniajac ja od naukowego, szczeg6towego opracowania
tego problemu indywidualnie dla kazdej dopuszczanej
sytuacji. Problem szczytéw dekoracyjnych kolegiaty za-
mojskiej, d. koSciota franciszkanéw czy formy Akademii
Zamojskiej sg dobrg ilustracjg tego problemu.

— Oznaczenia kolorowe funkcji w obiektach: przyjeto
zasade oznaczania funkcji w obiektach (adaptowanej lub
projektowanej) przez uzycie koloru intensywnego, w pla-
nie zamojskim uzyskiwanego technikg flamastrowa.
Funkcja w obiekcie sprowadzona zostata do funkcji pod-
stawowej i towarzyszacej, co stanowi synteze ukierunko-
wujgcg decyzje dotyczace realizacji planu, stad uzycie
0g6lnego oznaczenia rodzaju funkcji, a nie jej konkretnej
nazwy, mamy wiec gastronomie, kulture czy administra-
cje, a nie restauracje czy bar, kino czy muzeum, urzad
miejski czy stowarzyszenie. Decyzje szczegOtowe, jesli
majg by¢ zgodne z intencjg planu, winny miescié¢ sie prze-
de wszystkim w uog6lnionym kodzie funkcjonalnym tego
przedziatu oznaczen. Wyjatkowo dopuszczalne alterna-
tywne funkcje lub funkcje obligatoryjne sg dodatkowo
wyszczego6lnione w tekscie planu rewaloryzacji.

Kwestia tzw. funkcji towarzyszgcych, z podziatem na to-
warzyszace w parterze (gtdwnie lokale przyuliczne) oraz
w obiekcie polega na wiasciwym okres$leniu drobnych
funkcji wystepujacych w czesci obiektu, ktorych znacze-
nie dla struktury uzytkowania jest istotne. Jesli mamy
np. ulice obudowang obiektami mieszkalnymi (gtéwna
funkcja —>mieszkalnictwo, kolor — sepia) oznaczenie
miejsc na wbudowanie ustug handlu, gastronomii, rze-
miosta ma znaczenie nader istotne. Dotyczy to réwniez
funkcji waznych w programie zespotu, aczkolwiek nie-
wielkich, np. istniejagcych wnrsztatéw rzemieSiniczych
czy funkcji tradycyjnych, ktére sg tym oznaczeniem chro-
nione z mocy decyzji planu.

— Oznaczenia kolorowe funkcji terenu: przyjete zostaty
wedlug takiej samej zasady, jak oznaczenia funkcji
w obiektach; naniesione sg kolorem o stabym, ale czytel-
nym natezeniu (tusze kolorowe rozwodnione oraz akwa-
rele), liczba oznaczen znacznie mniejsza, a dotyczaca
gtéwnie obszarow samodzielnych funkcjonalnie.

Funkcje przynalezne do obiektéw i funkcjonalnie z nimi
zwigzane pozostawiono w kolorze podktadu mapowego.

wiajace odczytanie ogblnego uktadu, struktury przestrzennej itd. —
nie ustalen realizacyjnych.



Jest to uzasadnione potrzeba ograniczenia liczby ozna-
czen planu oraz wystarczajaca informacja poprzez ozna-
czenie funkeji obiektu. Jesli teren pei dodatkowo jakas
funkcje, informacja ta jest podana w sposéb wskazany
w legendzie. Oznaczenia kolorowe dotyczg wiec gléwnie
terendw zieleni, komunikacji kotowej i pieszej, ustug pod-
stawowych ,,terenowych”, np. urzadzen zabaw dziecig-
cych. Gdy zachodzi potrzeba oznaczenia innej funkciji,
przyjmuje si¢ kod kolorystyczny funkcji w obiektach
w stabym natezeniu koloru. Wody otwarte i ziclenn wysoka
stanowia ostatnie elementy kompleksowego kodu gra-
ficznego planu rewaloryzacji.

Drugi czton konserwatorskiej czgsci planu, tzw. tekst pla-
nu rewaloryzacji, stanowi rozwinigcie, uszczegélowienie
i pierwsza wykladni¢ planu. Skomponowany jest jako
zbiér wytycznych do realizacji poszczegdlnych, oznaczo-
nych w planie rewaloryzacji elementow. W czesci graficz-
nej ,,tekstu planu”, wykonanej gtéwnie w skali 1 : 250,
zawarto architektoniczne rzuty i elewacje: kwartalow,
zespoléw i obiektéw. Na rzuty te naniesiono uszczegdto-
wione, przyktadowe rozmieszczenie funkcji (obwddka
w odpowiednim kolorze,) a na rzucie parteru sposéb za-
gospodarowania terenu wedlug odrgbnego, przystosowa-
nego do skali 1 : 250 kodu graficznego.

Sa to rozwiazania ideowe, operujace jednak do$¢ szczego-
towa gama oznaczen, zaczerpnigtych z projektowania re-
alizacyjnego. ,,Tekst planu rewaloryzacji” wskazuje spo-
s6b wiasciwego wykonania decyzji objetych zapisem ry-
sunku planu rewaloryzacji, ulatwiajac interpretacje jego
ustalen. Uzupelniony tabela wytycznych i parametréw
oraz niezbednym tekstem zamyka zestaw ustalen planu.

14 Na ten temat ukaze si¢ publikacja w wydawnictwie O$rodka In-
formacji PKZ.

GRAPHIC REPRESENTATION OF THE REVALORIZATION

The experience gained in preparing a local plan for the detailed
spatial development and revalorization of the Zamo$¢ historic
complex, proved correct already in drawing a similar plan for the
old-town complex at Jarostaw, make it possible to put forward
proposals for a comprehensive graphic recording of provisions and
postulates of such a representation.

The approved part of the plan has been worked out in three scales :

— 1:1000, for a detailed plan drawn for the entire struc-
tural unit, according to the registration in use in Poland,

— 1:500, for a revalorization plan drawn for the
area included into ,,A” zone (active protection of historic arran-
gements), according to a graphic code suggested by the authors,

Oznaczenia dotyczace rewaloryzacji formy pierzei ulicz-
nych ograniczono do zasadniczych ustalen ukierunkowu-
Jjacych poszukiwania projektowe. Ustalono np. gabaryty
obiektéw (adaptowanych i nowych), w niektérych wy-
padkach zasad¢ podziatu na kondygnacje oraz wskazano
elewacje lub ich fragmenty wymagajace korekty kompo-
zycyjnej. Ustalenia te pozostawiaja autorom projektéw
realizacyjnych znaczng doz¢ swobody. Wydaje sig, Ze na
podstawie ogdlnych materiatéw informacyjnych w zakre-
sie szczegolowej wartosci konserwatorskiej jest to maksi-
mum ustalen mozliwych do przyjecia w planie.

Przedstawiajac zasadg rozszerzonege zapisu graficznego
planu rewaloryzacji, konieczne wydaje sie¢ poczynienie
pewnych zastrzezen. Wynikaja one zaréwno z pewnej
prototypowosci tej zasady, jak i z obawy, Ze zapis gra-
ficzny planu rewaloryzacji moze by¢ zrozumiany jako
istota metody opracowywania calego planu. Prezento-
wany kod graficzny wynika $ciSle z zastosowanej kon-
wencji prawno-metodycznej. Stanowi prébe, i tylko pro-
be, stworzenia zapisu planu o tematyce konserwatorskiej,
mieszczacego si¢ W obowiazujacym systemie planowania.
O tym, czy jest préba udana, rozstrzygnie efekt realiza-
cyjny. Zapis graficzny stanowi wazny fragment, ale tylko
fragment metody opracowania planu'4, Jest to glos w dys-
kusji nad metoda ujednolicenia oznaczen graficznych
w specjalistycznych, konserwatorskich opracowaniach
planistycznych. Idea ta, jakkolwiek stuszna w zamysle,
wymaga ujednolicenia (w rozsadnych granicach) meto-
dyki takich opracowan w skali krajowej. Dopiero wéw-
czas unifikacja oznaczen znajdzie pelne uzasadnienie
i stanie sie konieczno$cia.

mgr inz. arch. Andrzej Jan Piqtek
mgr inz. arch. Janusz Mach
PP PKZ — Oddzial w Rzeszowie

PLAN

— 1:250,for directives for revalorization of the
area with extensive historic building, according to the second
system of architectural and town-planning registering, also suggested
by the authors.

The article gives a detailed description of criterions applied in ela-
borating the two graphic codes, characteristics of markings and
a mode of their application. The informational and operative re-
cording of a revalorization process is done in black and white
markings. Colour markings of both high and low intensity deter-
mine functional provisions in the buildings and in the filed.

The article represents the voice in the discussion on unifying descrip-
tions of conservation-orientated plans prepared in various research
and professional centres in Poland.
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